
Covid 

Gyda sefyllfa Covid yn gwella’n genedlaethol gallwn leihau ambell fesuriad yn yr ysgol ar ôl hanner tymor . Byddwn yn dechrau 

trwy greu ‘swigod’ Iau a Babanod ar y buarth. Yn ogystal â hyn byddwn yn gallu cynnal gwasanaethau adrannau ac ysgol gyfan 

yn y neuadd —y tro cyntaf ers dros 2 flynedd! Er ein bod wedi cynnal rhai dros TEAMS nid yw hyn yr un peth a bydd yn braf i 

gwrdd eto wyneb-i-wyneb fel un teulu mawr. 

Ni fydd angen i rieni wisgo mygydau ar y buarth (dewis personol) ond gofynnwn i chi barchu gwagle eraill. Bydd angen i’r staff i 

brofi 2 waith yr wythnos a pharhau i wisgo mygydau tu hwnt i’r ystafell ddosbarth. 

Os mae eich plentyn  yn dangos symptomau ni ddyle hi/fe fynychu’r ysgol a dylech drefnu prawf PCR. Gweler https://

llyw.cymru/canllawiau-hunanynysu ar gyfer y canllawiau diweddaraf. 

With the Covid situation  improving nationally will be able to reduce some of the measures after half term. We will start by cre-

ating Junior and Infant ‘bubbles’ on the playground. In addition we will be able to hold whole school and department assemblies 

in the Hall - the first time in over 2 years! Although we have held assemblies  over TEAMS this is not the same as meeting face to 

face, and it will be lovely to feel like a family again. 

Parents will not need to wear masks on the playground and it will be down to personal choice,  but we ask that you respect the 

personal space of others. Staff will need to test twice a week and continue to wear masks outside of the classroom. 

If your child shows symptoms he / she should not attend school and should arrange a PCR test. Please visit Self-isolation | 

GOV.WALES for the latest  guidelines. 

Diwrnod y Llyfrau/ World Book Day 

Byddwn yn dathlu Diwrnod y Llyfrau ar ddydd Iau, Mawrth y 3ydd gyda gweithgareddau difyr ar y diwrnod. Gofynnwn i chi wis-

go’ch plentyn fel cymeriad llyfr ar y diwrnod. 

We will be celebrating World book day on Thursday, March 3rd with many class activities arranged. We ask kindly for your child 

to dress up as a character from a book on the day.  

 

Gwaith Cartref Hanner Tymor i’r ysgol gyfan  erbyn 28/02/22 / Half term homework for whole school Dydd Gwyl Dewi by 

28/02/22 

I ddathlu Dydd Gwyl Dewi gofynnwn i’r plant  greu darn o gelf neu fodel o wrthrych, symbol, adeilad neu dirlun sydd yn cyn-

rychioli Cymru iddyn nhw.  Oherwydd prinder lle i arddangos gall eu gwaith Celf fod yn fach , dim mwy na maint A4. 

To celebrate St David’s Day we would like all pupils to make a model or a piece of art of a symbol , building or landscape that 

represents wales to them. Due to lack of space to display can the pieces be small no larger than A4.  

 

HELP  

Thema Blwyddyn 5 a 6 ar ôl hanner tymor yw ‘Adlais y Cwm’ sef prosiect am hanes y pentref ac yn benodol hanes pyllau glo yr 

ardal. Os mae gennych unrhyw luniau, arteffactau, straeon neu yn nabod rhywun a fyddai’n barod i hêl atgofion am weithio 

lawr y pwll a fyddech cystal â chysylltu gyda’r ysgol . Diolch 

After half term Year 5 and 6 will be studying the history of the village and the local pits. If you have any pictures or artefacts or 

even better know someone who’d be willing to share their experiences of working underground could you please contact the 

school.  

 

Dyddiadau HMS/ INSET Days 

Mae diwrnodau HMS wedi’u trefnu ar gyfer Dydd Mawrth , Mawrth 8fed a  Dydd Llun 26ain Ebrill yn ogystal â diwrnod y Jiwbili 

ar 6ed o Fehefin . Mae yna un diwrnod HMS ar ôl gyda ni i drefnu a byddwn yn rhoi gwybod i chi cyn gynted â phosib  

INSET days are scheduled for Tuesday , March 8th and Monday 26th April as well as Jubilee day on 6th June. There is one INSET 

day left with us to arrange and we will let you know as soon as possible.  

 

https://llyw.cymru/canllawiau-hunanynysu
https://llyw.cymru/canllawiau-hunanynysu
https://gov.wales/self-isolation
https://gov.wales/self-isolation


Dyddiad/ Date I bwy?/ Who? Digwyddiad/Event  

01/03/22 

 

Ysgol gyfan/ 

Whole school 

Dathlu Dydd gwyl Dewi yn yr ysgol (Llun dosbarth i’r Evening Post) 

Celebrating St Davids in the school (Class photo for the Evening Post) 

03/03/22 Ysgol gyfan/ 

Whole school  

Dathlu Diwrnod y Llyfrau– pawb i wisgo fel cymeriad llyfr 

Celebrating World book day—everyone to dress up as a character from a book 

04/03/22 Blwyddyn 1 a 2 

Year 1 and 2 

Ymweliad â chastell Caerdydd  

Trip to Cardiff Castle 

08/03/22 

(Dydd Mawrth/

Tuesday) 

Ysgol gyfan  

Whole school  

HMS—ysgol ar gau i’r plant 

INSET—school closed for pupils 

14/03/22 Blwyddyn 5 a 6 

Year 5 and 6 

Ymweliad â Big Pit, Blaenavon  

Visit to Big Pit, Blaenavon 

08/04/22 Ysgol gyfan / 

Whole school 

Diwrnod olaf  tymor y Pasg 

Last day of term 

26/04/22 Ysgol gyfan / 

Whole school 

HMS– ysgol ar gau i’r disgyblion 

INSET– No school for pupils 

06/06/22 Ysgol gyfan / 

Whole school 

DIM YSGOL—Diwrnod y jiwbili 

NO SCHOOL—Jubilee day 

08/06/22-

10/06/22 

Blwyddyn 5 a 6 

Year 5 and 6 

Cwrs Preswyl i Langrannog 

Llangrannog Residential Course  

22/06/22 Blwyddyn 2  

Year 2 

Caen fflworid 

Fluoride coating 

13/07/22 Derbyn, Bl 1 a Bl 2 

Reception, Year 1 & 2 

Sioe ‘Siani Sionc’, Canolfan Celfyddydau Pontardawe 

‘Siani Sionc’ show, Pontardawe Arts Centre 

 

Da iawn blant/ Well done all! 

Mwynhewch y gwyliau/ Enjoy the half term break. 


